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00 Gelieve voor de installatie de
plaatsingsinstructies zorgvuldig
te lezen, raadpleeg de website
voor de laatste update. Plastivan
wijst elke verantwoordelijkheid
af indien deze voorschriften niet
nageleefd worden. Kleuren en
nerven kunnen verschillen per
productie en zijn contractueel
niet bindend. Na blootstelling aan
regenbuien/vocht  verschijnen
er op het houtcomposiet
tijdelijke druipranden of kringen
door lignine uit het hout.
Door regelmatig af te spoelen
verdwijnt dit sneller.

le placement, nous vous
conseillons de lire attentivement
ces instructions de pose,
consultez le site web pour
les derniéres instructions de
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responsabilité si ces instructions
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couleurs et la finition brossée
peuvent varier d’une production
a l'autre et ne sont donc pas
contractuels. Aprés avoir été
exposés a la pluie, des auréoles
temporaires peuvent apparaitre
sur les écrans de jardin. Vous
pouvez faire disparaitre ces
taches plus vite en ringant a
I’aide d’un tuyau d’arrosage.

000 Wir weisen darauf hin,
sich vor der Montage mit der
Bedienungsanleitung vertraut

Version auf unser er Webseite
zu finden. Sollte die vorliegende
Bedienungs-anleitung nicht
beachtet ~ werden,  verlieren
die  Gewahrleistungen des
Unternehmens  Plastivan  ihre
Gltigkeit. Die Farbe und
Oberflachenbearbeitung kénnen
je  nach Lieferung variieren
und unterliegen nicht den
Vertragsbedingungen. Sollte der
Zaun Regenfdllen ausgesetzt
werden, kénnen auf seiner
Oberflache Feuchtigkeitsspuren
und  Wasserflecke  sichtbar
werden. Bei diesen Flecken
handelt es sich um eine temporare
Erscheinung, die durch sich aus
dem Holz freisetzenden Lignin
verursacht wird. Diese Flecken
werden schneller verschwinden,

Gartenschlauch reinigt.

000 We recommend  reading
through the entire installation
instructions  before  starting,
and please check the website
for the latest installation
instructions. Failure to follow
these instructions will void
Plastivan warranty. The colours
and the surface brushing may
differ slightly from production
deliveries and are not
contractual. When the fences
have been exposed to some
showers,  temporary  water
circles and drips may occur. By
rinsing the fences with a garden
hose the water circles disappear
faster.

00 Zalecamy zapoznanie sie
z calg instrukcja instalacji

wyszukanie najnowszej wersji
instrukcji na naszej stronie
internetowej. Nieprzestrzeganie
niniejszej instrukcji spowoduje
uniewaznienie gwarancji firmy
Plastivan. Kolory i wykonczenie
powierzchni mogaby¢ rézne
w réznych dostawach i nie
podlegaja warunkom umowy.
Po wystawieniu na dziatanie
opaddéw deszczu na ogrodzeniu
moga wystapi¢ plamy wilgoci
i zacieki. Jest to zjawisko
tymczasowe spowodowane
uwalnianiem sie ligniny z
drewna. Mozna je szybciej
usuna¢ przeptukujac ogrodzenie
woda z weza ogrodowego.

ooo Mbl pekomeHayem
Mno3HaKoMuTbCcs  CO  BCel
VHCTPYKLUMe MoHTaXa npexpaie

cKayaTb MOCNEAHIO BEPCUIO
VHCTPY  KUMM 13 Halero
BebcariTa. HecobniogeHne
HacTosiLLei VHCTPYKLWN
BbI30OBET  OTMEHY rapaHTin
hUpMmbI Plastivan. Liseta
7] oTaenka MOBEPXHOCTU
MOryT OTNMYaTbCA B pPasHbIX
[0CTaBKax U He noasepralTcs
ycnosusim  gorosopa. [locne
BbICTABNEHUS Ha [OXAb Ha
3abope  MOryT  nosiBUTbCS
BfaXHble MSTHA W MO ATEKW.
OTo0  BpEeMeHHoe  SBNeHue,
BbI3BaHO BblOeNEHNEM NUrHUHA
13 pepesa. Bbl cmoxeTe wnx
6bICTPO  yAaANWTb  Mosiackmsast
3abop BopoOW W3 CapoBOro
wnadra.

00 Avant de commencer zu machen und ihre neueste wenn man den Zaun mit einem przed rozpoczeciem montazu i Yem HayaTb YCTaHOBKY, a Takxke
to, % B0 bar "" F
o ey
N £100 kﬂ‘ 540°C
Ly — T
= 1-2
¥ = T e T |
+ £y
L
7 ‘I! I
L @
Pl
) w | ]
,r.g [0 0mOmD omo méme coté » When fitting, mark
14 00MDOmD 000mm
Betonu | 6eToH montazu zaznacz t¢ sama strone
o Mpy ycTaHOBKE OTMETLTE Ty e
T cTopony!

00oo0ooo

0ooooooo |

0ooooo

0 0000MOMOM MmMmmo

00o0ooo

oooooo

ooooooo

ooo0o0ooo

oooooo

oooooo oooo
0 0000MOM0M MmMmmo
0 0000MO0MOM MmMmomo
0 00 000M00MOm momomo
| 0 00 MOmomon 00000000000 MmMOomomo

oooooo

Ooooooo |

oooooo

000000

ooooooo

000000 MM 00 MmMmmd

000O0° by Plastivan « Wantestraat 3 « BE-8780 Oostrozebeke + Belgium

info@duofuse.com « www.duofuse.com * T +32 (0)56 66 75 51

- F +32 (0)56 66 91 18



COMPOSITE‘ ‘ . ‘ duo ‘
mm%m“m{m the natural look

DECKING

2. Patronen | Schémas | Patronen | Patterns | wzor | wa6nox

3: <750 mm 6: 1351 — 1650 mm =
m—+ 430 m

i‘lﬂ mr & NG mm - i MO0 rmm li_‘l'l'l rr|=1

B I 11 L' AN EENEI . BN _ Eees 1.

L |I¥ il

4: 751 —. 1050 mm 5:1051 —. 1350 mm
'!HT e MO W '-nﬂ_[' e 3 0T 00— N AN
-l i | L lﬂ-J E m I i bl

. p=] ; =i‘u_-n :I:ZI - “_.T;
lr': ?'_—""—“-—m-‘é:
= LY = & rnire ? “ P 1" %

LT [meemjen L1 »
shiziem |
-Mh.

4. Montage 1A | Montage 1A | Montage 1A | Assembly 1A | Montazu 1A | moHTax 1A
; T @bmm & k9. '
il Y | L= & 120 men ; \\;tﬁjﬂmm - \\:u:-:- &/
. ! ] mb } &1 ~.
oooood R . p . W 'H‘
- ] e
7 e - = N | o Y =S
e = 2 o, R,
e ;
- 3
=r =t A - I' ol I 1“ -\.x:-\. i e & g
A G o B e e s 4 i e o
i |.'| L d = b

e = falafslul
A i fﬂ_ﬁ”"
i 5
iy : .
| -;\ \\ 000000 “
e iy = 000000 et -
b B oooooon =
) v 00000000
ufaafalal]
ey T
T e,
e s s
. R . _ R flafalen]
r ot i 00000000
;




COMPOSITE
DECKING

ANENAN NN NEA NN NEE AN UNEE NEANA NEL T EEEAL N NEL RN NN NAE TR TN R NN REANE NN N NN R AN N AN A NEA N SRR NEE AN AN ANAAN AN AN NN\

duo
fuse

the natural look

5. Montage 1B | Montage 1B | Montage 1B | Assembly 1B | Montazu 1B | moHTax 1B

ooooood 0ooooog
00000000 00000000

oooooo
oo0ooo
0000000

00000000

ooooo

000000

6. Montage 2 | Montage 2 | Montage 2 | Assembly 2 | Montazu 2 | moHTax 2

al

oooooood

00000000 II |

Oooooool
[ i

000000




COMPOSITE ‘ ‘ duo
DECKING T T T T, T s ﬁ%ok

7. Montage 3 | Montage 3 | Montage 3 | Assembly 3 | Montazu 3 | moHTax 3 —_

- nopoooo
HEES. e o
» --'. .

ooooooo
T 1
m] . .
N
CRREL
‘-u-f }é@

5
000000

oooooo
oooooo
ooooooo

00000000

ﬁ%leo@ ‘ 000M0m° by Plastivan » Wantestraat 3 « BE-8780 Oostrozebeke « Belgium
the natural look info@duofuse.com « www.duofuse.com * T +32 (0)56 66 75 51 « F +32 (0)56 66 91 18



